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Comfort 70x55 — Lavabo / Washbasin / Waschbecken

Catalano Comfort



Ita La collezione dedicata ad ambienti bagno pubblici

e residenziali e ad un’utenza con mobilita ridotta, si compone
di tre lavabi sospesi, smaltati con il rivoluzionario smalto
antibatterico Cataglaze+ conioni d’argento e di titanio, da un
wc sospeso dotato di tuttii plus trai quali il nuovo sistema

di scarico Silentech per ambienti collettivi igienicamente
all’avanguardia e da orinatoi, disponibili anche nelle Tonalita
satinate bianco e nero.

Deu Die Kollektion, die sich an 6ffentliche und private
Badezimmer sowie an Benutzer mit eingeschrankter Mobilitat
richtet, besteht aus drei wandhdngenden Waschtischen,

die mit der revolutionaren antibakteriellen Emaille Cataglaze+
mit Silber- und Titanionen glasiert sind, einem wandhdngenden
WC, die mit allen Vorziigen ausgestattet ist, einschlieBlich

des neuen Silentech-Abflusssystems fir hygienisch fortschritt-
liche 6ffentliche Umgebungen, und Urinalen, die ebenfalls

in satinierten WeiB- und Schwarzténen erhéltlich sind.

Catalano Comfort

Eng The collection Comfort has been designed for
public bathroom settings and for users with reduced mobility.
Itincludes three wall-hung washbasins, glazed with the
revolutionary antibacterial coating Cataglaze+ with silver
and titanium ions, a wall-hung wc equipped with all the latest
features including the new flushing system Silentech for

the hygienically most advanced public settings, and urinals,
also available in satined nero and bianco Tonalitas.
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Comfort 70x36 — Wc
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Comfort 40x23 — Lavabo / Washbasin / Waschbecken Comfort 54x30 — Orinatoi/ Urinals / Urinale

Catalano




Comfort 54x30 — Orinatoio / Urinal / Urinale
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Comfort 61x31 — Orinatoio / Urinal / Urinale
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Comfort 64x32 — Orinatoio / Urinal / Urinale

Catalano Comfort 1



Comfort

Lavabi sospesi
Wall-hung Washbasins
Wandhangende Waschbecken

70x55
0920701001

60x55
0920601001

40%23
0920410001
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Catalano
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Woc sospesi Orinatoi
Wall-hung Wc Urinals
Wandhangende Wcs Urinale
70%x36 Wc 64x32
091170 0001 09 32641001

Tonalita collection

54x30
09 32541001

Tonalita collection

61x31
09 32610001
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Comfort 70x55 0920701001

Ita Lavabo con 1foro rubinetteria, con troppopieno. Installazione

O
sSospeso. -
Eng Washbasin with 1taphole, with overflow. Wall-hung installation. ©
Deu Waschbecken mit 1Bohrung fiir Armaturen, mit Uberlauf. 22U
Installation wandhangend.
700

O Bianco lucido /
Glossy/Glanzend

¥\_/_’_// j -
- 45
Disponibile anche senza foro rubinetteria.

Also available without tap hole.
Auch ohne Armaturenbohrung erhaltlich.

Comfort 60x55 09 2060 1001
Ita  Lavabo con 1foro rubinetteria, con troppopieno. Installazione o

sSospeso. =
Eng Washbasin with 1taphole, with overflow. Wall-hung installation.
Deu Waschbecken mit 1Bohrung fiir Armaturen, mit Uberlauf. 220

Installation wandhéngend.

L
600

O Bianco lucido/
Glossy/ Glanzend

e
45
Disponibile anche senza foro rubinetteria.

Also available without tap hole.
Auch ohne Armaturenbohrung erhaltlich.

Comfort 40x23 09 20410001

Ita Lavabo senza foro, predisposto con 1foro rubinetteria sui due
lati, senza troppopieno. Installazione sospeso o su mobile.

Eng Washbasin without taphole, prearranged for 1taphole on both
sides, without overflow. Wall-hung installation or on furniture.

Deu Waschbecken ohne Bohrung, vorbereitet mit 1 Bohrung fiir
Armaturen auf den zwei Seiten, ohne Uberlauf. Installation
wandhéngend oder auf Mébel.

70
O Bianco lucido/ g] 50

Glossy/ Glanzend
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Comfort 7036 Wc

09 1170 0001

Ita Wc sospeso con sistema di scarico Silentech.
Eng Wall-hung Wc with Silentech flushing system.
Deu Wandhéngendes WC mit Silentech-Abflusssystem.

700
O Bianco lucido/

Glossy/ Glanzend

320
Comfort 64x32 09 3264 1001
Ita  Orinatoio Rimless con fori per il fissaggio del coperchio.
Eng Urinal Rimless with holes for cover.
Deu Urinal Rimless mit Bohrungen zur Deckelbefestigung. o
640
L
320

O Bianco lucido/ O Bianco satinato/ satin

Glossy/ Glanzend () Nero satinato/ satin
Comfort 54x30 09 32541001
Ita  Orinatoio Rimless con fori per il fissaggio del coperchio.
Eng Urinal Rimless with holes for cover. _n
Deu Urinal Rimless mit Bohrungen zur Deckelbefestigung. 540
O Bianco lucido/ O Bianco satinato/ satin

Glossy/ Glanzend () Nero satinato/ satin
Comfort 61x31 09 32610001
Ita  Orinatoio.
Eng Urinal. @
Deu Urinal. 390

610

O Bianco lucido/
Glossy/ Glanzend

Catalano Comfort
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EPDITALY0075
\ ESG
Sustainability
A Certification
CERTIFICATION

Ceramica Catalano support
UN global Sustainable Development Goals

Le immagini presenti in questo volume sono puramente indicative ed i prodotti  The images contained in this volume are for illustrative purposes only
possono subire lievi variazioni anche senza nessun preavviso, le tonalita and products may be subject to slight variations without notice, the color
di colore sono suscettibili di variazioni. | riferimenti colore mostrati, per effetto  tones may also vary. The colors shown, either due to the effects of time

del tempo o del supporto di stampa, potrebbero non coincidere con le tonalita or the print medium, may not coincide exactly with the shade of color of the
di colore dei prodotti ceramici finiti. finished ceramic products.

Die Abbildungen in diesem Band sind rein indikativ und die Produkte kénnen
ohne vorherige Ankiindigung geringfiigig variieren, die Farbténe kénnen
sich dndern. Die gezeigten Farbreferenzen stimmen maéglicherweise
aufgrund der Witterung oder des Druckmediums nicht mit den Farbténen
der fertigen Keramikprodukte iiberein.
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